PREPOSITIONS   DE  LIEU  et autres 
in R. Murphy, Essential Grammar in Use

in   at   (places)
from     to     /      in   (into)    /     at      (places)

on      under      behind       in front  of       between       (positions)

up      down       (directions)

along      across      over   round     around     through  (mouvement)

at    by     with /  without      about   (various)
· in     at   : 
notion d’inclusion dans un espace plus ou moins délimité  (= dans) et notion de différence de notoriété

in a room, in a shop, in a box

in a garden, in a park, in a town

in France, in Paris, at Puteaux   (lieu connu ou inconnu au plan international)
in a town, in a country

in the world, in the sky

in hospital, in prison

in the water, in the sea, in my coffee

in bed, in a street, in a newspaper (journal) or a book, in a photograph, in a picture, in a car 

! on a bus / on a train / on a plane
at the door , at the traffic lights, at the bus stop

at the top of the page / at the bottom of the page

at home / at work / at school (mais “to go to school” car “to” donne une idée de mouvement).
at university

at the station / at the airport / at the end of the street

at the hairdresser(‘s) (shop) / at the doctor(‘s) (office)

at Jane’s (house) / at my sister’s (house)

at a concert / at a conference / at a party / at a football match

· to   in   at
to : avec des verbes de mouvements : “go”, “come”, “return”, “walk” …

in / at  : pas de mouvement mais localisation

to go to school or to work, to go to London, to the city centre, to go to bed (≠ I like reading in bed)
to come to our house (venir chez nous = dans notre maison)

! I want to go home (et non : to go to home)

to walk home (et non : to walk to home)

to go to Italy

to live in Italy*

to stand at the door

to meet at the airport, at the party, at her sister’s house

to stay at home, to be at home

! to arrive in  / to arrive at 

To arrive in a country, in Paris (et non : to arrive to)

To arrive at other places (at the station, at work, at the hotel, …)

To arrive home (pas de preposition)
To get to = to arrive
· positions :      on     under     behind …
on = sur / under = sous 
to jump on = sauter sur (du bas vers le haut) / to jump off = sauter dans (du haut vers le bas)
in front of = devant / behind = derrière
opposite : en face ou de l’autre côté
between = entre
in the middle : au milieu

above = au-dessus de 

! at the top of (the page) / at the bottom of (the page) : en haut de la page / en bas de la page
Du haut de …en bas de : from the top to the bottom

below = en dessous de

beside = par-dessus

! besides = de plus … (= moreover)
next to = near = à côté de

on the left = à gauche / on the right = à droite 

( ! right = c’est vrai le contraire de « wrong » faux / to be right avec « you are right » = tu as / vous avez raison). 
· directions    : up   down    …

up and down : en haut et en bas
upwards / downwards : vers le haut / vers le bas

upstairs : en haut des escaliers / downstairs : en bas des escaliers
out and into : en dehors / dedans

out of : à partir de (ex. : retirer les piles d’un poste : to take the batteries out of the radio set / out of the window)
outside and inside : à l’extérieur de / à l’intérieur de 
over : par-dessus / under : (ici) également pour en dessous

over here / over there : par ici / par là-bas

! over (autre sens) proche de « about » à propos de

through : à travers / To go through : passer à travers (buissons, obstacles) + sens figure (à travers des difficultés…) 
throughout (the world)  : à travers le monde entier  = de par le monde
round = around : autour de

along : le long de

before (également utilisé pour la notion de temps) : avant / past : (ici) après
· diverses notions

at

at the age of

at 90 km an hour

at 100 degrees

by (de, par, et des derivés)
by = next to : by the sea = next to the sea

to stand by the window

by car, by bus, by plane = by air, by bike

! on foot

A book by / a painting by / a piece of music by …
“by” after the passive form (I was bitten by a dog).

! on (autre sens) allumé ≠ off (éteint)

With   = avec

Without = sans
With me, with my friends

With sugar, without sugar

A house with a garden

A man with a beard (une barbe)

A woman with glasses (des lunettes)

About = à propos de 
(voir aussi “over” ci-dessus)

To talk, to speak, think, hear, know about …

Ex. : I don’t know much about cars.

!  la traduction de “POUR” (préposition française)
2 sens : 
- pour + pronom personnel complément : pour moi, pour eux : for me, for them, …
- pour + verbe = indique le but : to
Ex. : this is to get a good mark. (C’est pour avoir une bonne note. Et non : for get a good mark).

! « for » indique aussi la cause (= car …) : il est alors un synonyme de « because » (= parce que) 

EXERCICE : Complétez les phrases avec la bonne préposition. (jusqu’au numéro 5 pour les 6ème et les 5ème)
1. Joy is very ill (malade). So, she can’t go 

school. (Alors, elle ne peut pas aller à l’école).

2. my secundary school, there are many pupils. (Dans mon collège, il y a beaucoup d’élèves). 

3. At last, we arrived 

the station. Now we can get 
 city centre 

Puteaux not 

Paris. (Enfin, nous sommes arrivés à la gare. Maintenant nous pouvons aller au centre ville à Puteaux pas à Paris).

4. Where is Anne ? She is 

home. She went 
home early today. (Où est Anne ? Elle est à la maison. Elle est rentrée chez elle tôt aujourd’hui).
5. You are standing in the street looking at the baker’s (shop). Behind you there’s the chemist’s, that means the chemist’s is 


the baker’s. 
(Vous êtes dans la rue devant la boulangerie. Derrière vous, il y a la pharmacie. Cela veut dire que la pharmacie est 
   de la boulangerie.).
6. Look ! the dog is swimming 

the river to get on the 

side. (Regarde ! Le chien traverse la rivière en nageant pour atteindre l’autre côté de la rive = le côté opposé de …)

7. We don’t have a key, so we can climb 

the window


the house. Oh ! surely not. 
(Nous n’avons pas de clé alors nous pouvons grimper et passer par la fenêtre pour entrer dans la maison…)
8. The radio set  is 

. We can hear it. Oh, not at all. The noise comes ___  ____ ____.  (Le poste radio est allumé. Nous pouvons l’entendre Non, c’est éteint. Le bruit vient de la-haut, la-bas.)
9. Or maybe, the noise comes ____ _____ our house. Our neighbours have many pets

their house. (Ou peut-être que le bruit vient de nos voisins du dessous. Nos voisins ont beaucoup d’animaux chez eux = dans ou à l’intérieur de leur maison).
10. 


the noise problem, I can tell I went 
      hard times with my neighbours. (A propos du problème de bruit, je peux dire que j’ai traversé des moments difficiles avec ces voisins).

11. Who is the man standing

there ? (Qui est l’homme debout par là-bas).
12. Look the page of this book, __ ___ ____ you have the title and __ ___ _____ there is the number of the page. (Regardez cette page, en haut de la page, il y a le titre et en bas de la page, il y a le numéro de page).

13. This is the thriller I told you 


. (C’est le roman de suspens dont je t’ai parlé = à propos duquel je t’ai parlé).
